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45.  wzywa Komisje do stosowania poglebionej i zorientowanej na wyniki polityki na rzecz rozwoju,
zapewniajacej wigkszg skuteczno$¢ pomocy i gwarantujgcej Scislejsza spojno$¢ polityczng oraz lepsza koor-
dynacje darczyncow na poziomie krajowym, unijnym i Swiatowym oraz coraz czgSciej wschodzacych
globalnych podmiotéw w obszarze rozwoju; podkresla potrzebe utworzenie specjalnego funduszu powier-
niczego w celu rozwigzania problemu niedozywienia w krajach rozwijajacych si¢ i zainicjowania procesu
zasiggania opinii na temat fenomenu zawlaszczania ziemi; nawoluje Komisj¢ do zapewnienia wigkszej
skuteczno$ci pomocy UE w kontekscie ewentualnych ram milenijnych celéw rozwoju z myslg o rozwoju
po roku 2015;

Handel

46.  uznaje wzajemne i zréwnowazone otwarcie rynkoéw za strategiczny instrument polityczny stuzacy
wewnetrznemu wzrostowi i zatrudnieniu w UE; podkresla znaczenie uwzgledniania Parlamentu na wszyst-
kich etapach negocjacji i ponawia swe zaangazowanie w wielostronne podejscie do handlu migdzynarodo-
wego; podkresla znaczenie walki z protekcjonizmem na wielostronnym poziomie i za posSrednictwem
wszystkich uméw handlowych;

47.  popiera starania podejmowane przez Komisje we wszystkich trwajacych dwustronnych i regionalnych
negocjacjach handlowych; uznaje potrzebe kontynuowania postepu w osigganiu dwustronnych uméw
handlowych ze znaczacymi partnerami;

48.  podkre$la znaczenie, jakie przywiazuje do wlaczania praw czlowieka, standardow spolecznych
i norm $rodowiskowych oraz odpowiedzialnosci spotecznej przedsigbiorstw do gléwnego nurtu wszystkich

obszaréw polityki miedzynarodowej, wraz z jasnymi zasadami dotyczacymi odpowiedzialnego zachowania
europejskich przedsigbiorstw;

* *

49.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz
rzagdom i parlamentom pafistw czlonkowskich.

Dobrowolne honorowe dawstwo tkanek i komérek
P7 TA(2012)0320

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 11 wrze$nia 2012 r. w sprawie dobrowolnego
honorowego dawstwa tkanek i komorek (2011/2193(INI))

(2013/C 353 E[04)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc art. 184 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac Karte praw podstawowych Unii Europejskiej, a w szczegdlnosci art. 1 dotyczacy godnosci
czlowieka i art. 3 dotyczacy prawa czlowieka do integralnosci, w ktérym okreslono ,zakaz wykorzy-
stywania ciala ludzkiego i jego poszczegdlnych czesci jako Zrodla zysku”,

— uwzgledniajac drugie sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionéw w sprawie dobrowolnego i honorowego dawstwa

tkanek i komérek (COM(2011)0352),

— uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/53/UE z dnia 7 lipca 2010 r. w sprawie
norm jakosci i bezpieczenstwa narzadéw ludzkich przeznaczonych do przeszczepienia (1),

() Dz.U. L 207 z 6.8.2010, s. 14.



C 353 E[32

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

3.12.2013

Wtorek, 11 wrzesnia 2012 r.

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 19 maja 2010 r. w sprawie komunikatu Komisji zatytulowanego

,Plan dzialania dotyczacy dawstwa i przeszczepiania narzadéw (2009-2015): zacie$nianie wspdlpracy
miedzy panstwami cztonkowskimi” (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1394/2007 () Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 listo-
pada 2007 r. w sprawie produktéw leczniczych terapii zaawansowanej i zmieniajace dyrektywe
2001/83[WE oraz rozporzadzenie (WE) nr 726/2004,

uwzgledniajac dyrektywe 2004/23/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r.
w sprawie ustalenia norm jako$ci i bezpiecznego oddawania, pobierania, testowania, przetwarzania,
konserwowania, przechowywania i dystrybucji tkanek i komérek ludzkich (3),

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2006/17/WE z dnia 8 lutego 2006 r. () wprowadzajaca w zycie dyrek-
tywe 2004/23/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do niektérych wymagan technicz-
nych dotyczacych dawstwa, pobierania i badania tkanek i komoérek ludzkich,

uwzgledniajagc wytyczne Swiatowej Organizacji Zdrowia w sprawie przeszczepiania komorek, tkanek
i narzadéw ludzkich,

uwzgledniajac Konwencje Rady Europy o prawach czlowicka i biomedycynie wraz z protokolem dodat-
kowym dotyczacym przeszczepiania narzadéow i tkanek pochodzenia ludzkiego,

uwzgledniajac konwencje z Oviedo o prawach czlowicka i biomedycynie wraz z protokotem dodat-
kowym dotyczacym przeszczepiania narzadéw i tkanek pochodzenia ludzkiego,

— uwzgledniajac dane o prowadzonej w Europie dzialalnoici w zakresie dawstwa i przeszczepu tkanek

oraz komoérek hematopoetycznych i rozrodczych zawarte w sprawozdaniu Europejskiego Rejestru
Narzadéw, Tkanek i Komoérek z 2010 r.,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 10 marca 2005 r. w sprawie handlu ludzkimi komérkami jajo-

wymi (),

— uwzgledniajac art. 48 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpie-

czenstwa Zywnosci oraz opini¢ Komisji Prawnej (A7-0223/2012),

majgc na uwadze, ze oddawane tkanki i komorki, np. skéra, kosci, Sciegna, rogéwki i hematopoetyczne
komoérki macierzyste, sa w coraz wigkszym stopniu wykorzystywane w leczeniu oraz jako materiat
wyjSciowy w przypadku produktéw leczniczych terapii zaawansowanej (ATMP); majac na uwadze, ze
w dyrektywie 2004/23|WE przewidziano, ze panstwa czlonkowskie podejmuja starania w celu zagwa-
rantowania dobrowolnego i honorowego dawstwa tkanek i komoérek oraz w celu zagwarantowania, ze
pobieranie tkanek i komorek ludzkich przeprowadza si¢ w oparciu o zasade niedochodowosci; majac
na uwadze, ze jest to oczywistym zobowigzaniem prawnym, za§ w przypadku, gdy dane panstwo
czonkowskie narusza t¢ zasade, moze skutkowal wszczeciem postgpowania w sprawie uchybienia
zobowigzaniom;

majac na uwadze, ze zgodnie z art. 12 ust. 1 dyrektywy 2004/23/WE panstwa czlonkowskie co trzy
lata sktadaja Komisji sprawozdania w sprawie praktyki dobrowolnego i honorowego dawstwa;
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C. majgc na uwadze, ze w 27 sposréd 29 krajéw przedstawiajacych sprawozdania istnieje jakas forma
przepiséw (prawnie wiazacych lub nie), ktére regulujg dobrowolne i nieodplatne dawstwo tkanek
i komorek;

D. majac na uwadze, ze w 13 krajach istnieja przewodnie zasady w zakresie mozliwosci stosowania
pewnych form rekompensaty lub srodkéw zachecajacych w odniesieniu do dawcow tkanek i komérek;

E. majac na uwadze, ze 19 krajéw zglosito stosowanie pewnych form rekompensaty lub $rodkéw
zachecajacych w odniesieniu do zywych dawcéw tkanek i komoérek (z wyjatkiem komérek rozrod-
czych);

F.  majac na uwadze, ze w 14 krajach stosuje si¢ jaka$ forme rekompensaty lub Srodkéw zachecajacych
w przypadku dawstwa komorek rozrodczych;

G. majac na uwadze, ze w 4 krajach stosuje si¢ okreslone formy rekompensaty lub $rodkéw zachecaja-
cych w odniesieniu do krewnych zmarlych dawcéw;

H. majac na uwadze, ze podnoszenie swiadomosci spolecznej i rozpowszechnianie jasnych, rzetelnych,
naukowo uzasadnionych i przekonujacych informacji medycznych na szczeblu krajowym i ogdlnoeu-
ropejskim, zwlaszcza w najblizszym otoczeniu pacjenta, odgrywa bardzo wazng role w uzyskaniu
poparcia opinii publicznej i w podnoszeniu wskaznikéw dawstwa tkanek i komoérek;

. majgc na uwadze, ze nalezy zakazal oglaszania potrzeby lub dostepnosci tkanek i komoérek ludzkich
z zamiarem zaoferowania lub uzyskania zyskow pieni¢znych lub poréwnywalnych korzysci;

J.  majac na uwadze, ze o ile w 11 krajach oficjalnie realizowana jest polityka podejmowania starai na
rzecz promowania samowystarczalno$ci pod wzgledem tkanek i komorek, o tyle 17 innych krajow
zawarlo umowy dwustronne w podobnym celu zapewnienia zaopatrzenia panstwa w tkanki i komérki

ludzkie;

K. majgc na uwadze, ze bardzo wazne pod wzgledem etycznym jest réwniez dopilnowanie, by w miarg
mozliwosci zapewni¢ wystarczajace zaopatrzenie w tkanki i komérki potrzebne do celéw medycznych;
majgc na uwadze, Ze zaopatrzenie to musi by¢ realizowane w interesie obywateli i w zwiazku z tym
powinno by¢ nadzorowane przez organy publiczne;

L. majac na uwadze, ze w wigkszosci krajow przedstawiajacych sprawozdania istnieja publiczne punkty
pobran/zaopatrzenia w tkanki i komorki lub system dualistyczny obejmujacy prywatne i publiczne
punkty pobrai/zaopatrzenia;

M. majac na uwadze, ze tkanki i komérki ludzkie pobierane sg przez osoby, ktére pomyslnie ukonczyly
program szkoleniowy okreSlony przez zespél kliniczny specjalizujacy si¢ w pobieraniu tkanek
i komoérek lub bank tkanek autoryzowany do pobierania;

N. majac na uwadze, ze pobieranie tkanek i komérek z my$lg o biorcach moze odbywa¢ si¢ jedynie pod
dwoma warunkami: musi stuzy¢ osiagnieciu celu medycznego lub naukowego i leczniczego, a wszystkie
pobrane elementy muszg by¢ przedmiotem honorowego dawstwa;

O. majac na uwadze, ze pobieranie tkanek i komérek powinno podlegaé nastepujacym zasadom: anoni-
mowosci (z wyjatkiem sytuacji pobrania tkanek lub komérek od osoby zyjacej dla kogo$ z bliskich),
nieodplatnosci, zgody, obowigzkowi sprawiedliwego rozdzielenia przeszczepéw migdzy chorych i zasa-
dzie bezpieczenistwa zdrowotnego dawcéw i biorcow;

P. majagc na uwadze, ze pobranie tkanek i komérek mozna przeprowadzi¢ wylacznie po uprzednim
dobrowolnym wyrazeniu przez dawce $wiadomej zgody na piSmie i ze taka zgoda moze zostaé
odwolana w sposéb nieformalny w dowolnej chwili;
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Q. majgc na uwadze, ze zastosowanie tkanek i komoérek u ludzi niesie ze soba ryzyko przenoszenia
choréb na biorcg; majgc na uwadze, ze ryzyko to mozna zmniejszy¢ przez staranne dobieranie i oceng
potencjalnych dawcéw oparta na analizie ryzyka i korzysci przed pobraniem tkanek lub komérek,
badanie i monitorowanie materialu z kazdego pobrania tkanek lub komérek oraz stosowanie procedur
pobierania tkanek i komoérek zgodnych z zasadami i procesami ustanawianymi i odpowiednio aktua-
lizowanymi wedlug najlepszej dostgpnej wiedzy naukowej;

R. majagc na uwadze, ze dawstwo niektorych tkanek i komoérek wiaze si¢ z powaznym ryzykiem dla
dawcy; majac na uwadze, ze ryzyko to jest szczegdlnie duze w przypadku dawstwa komorek jajowych
z uwagi na stosowanie leczenia hormonalnego, ktdre jest niezbedne do tego, by przygotowaé dawce
do oddania komérek;

S.  majgc na uwadze, ze w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej, ktora stanowi najwazniejsze
odniesienie dla Unii Europejskiej i ktéra po wejsciu w zycie Traktatu z Lizbony uzyskala prawnie
wiazacy charakter, zawarto zakaz wykorzystywania ciala ludzkiego i jego poszczegdlnych czgsci jako
zrodha zysku;

T. majac na uwadze, ze we wszystkich panstwach czlonkowskich powinny istnie¢ wigzace przepisy
pozwalajace na egzekwowanie stosowania tej zasady etycznej, w tym za pomoca $rodkéw prawno-
karnych;

U. majac jednak na uwadze, ze wcigz istnieja watpliwosci co do zgodnosci z t3 zasada etyczng niektorych
rodzajow rekompensat udzielanych w zwigzku z dawstwem tkanek i komoérek, w szczegélnosci gdy
taka rekompensata jest udzielana krewnym zmarlych dawcéw;

V. majac na uwadze, ze honorowe dawstwo jest nie tylko zasadg etyczng, lecz réwniez jest ono niezbedne
do tego, by chroni¢ zdrowie dawcy i biorcy, poniewaz udzial znacznych sum pieniedzy w procesie
dawstwa moze sklania¢ dawce do podejmowania ryzyka i moze powstrzymywal go przed ujawnia-
niem czynnikéw ryzyka w wywiadzie lekarskim;

W. majac na uwadze, ze wiele dowodéw potwierdza to, ze alogeniczny przeszczep krwi pepowinowej
okazal si¢ juz skuteczny u wielu pacjentéw, oraz ze istniejg réwniez wiarygodne doniesienia, zgodnie
z ktérymi w niektérych przypadkach przeszczepy autologiczne z wykorzystaniem tego rodzaju
komoérek moga by¢ skuteczne;

X. majac na uwadze, ze opiniotwércze media informuja o czestych przypadkach naruszen zasady hono-
rowego dawstwa tkanek i komorek;

Y. majac na uwadze, ze zdolnos¢ $ledzenia komorek i tkanek miedzy dawca a biorcg i odwrotnie, jak
i dlugoterminowa analiza kontrolna zyjacych dawcéw i biorcéw komoérek i tkanek sg podstawowymi
elementami bezpieczefistwa i zarzadzania jakoscig;

1.z zadowoleniem przyjmuje przedstawienie drugiego sprawozdania w sprawie dobrowolnego i hono-
rowego dawstwa tkanek i komoérek, w ktérym wskazano, ze w panstwach czlonkowskich podejmuje si¢
wiele dziatah na rzecz stosowania zasady honorowego dawstwa, lecz réwniez wskazano, ze wciaz pozostaje
wiele do zrobienia w tym obszarze;

2. stwierdza z zaniepokojeniem, Ze polowa panstw czlonkowskich deklaruje, iz ma do czynienia z syste-
matycznym niedoborem tkanek i komérek ludzkich, zwlaszcza szpiku kostnego, gamet i tkanek takich jak
rogbwka i skéra; uwaza, ze w zwigzku z tym nalezy przeprowadzi¢ przeglad obowigzujacych polityk
i ustawodawstw, ktdre okazuja si¢ niewystarczajace do sprostania wyzwaniu dotyczacemu samowystarczal-
nos$ci w Unii Europejskiej;

Nieodplatno$é, zgoda i bezpieczefistwo zdrowotne
3. podkresla, ze dawstwo powinno by¢ dobrowolne, nieodplatne i anonimowe (z wyjatkiem pobierania

tkanek lub komorek od osoby Zyjacej dla kogos z bliskich) oraz uregulowane zasadami prawnymi i etycz-
nymi zapewniajacymi poszanowanie integralnosci osoby ludzkiej;
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4. wzywa pafistwa czlonkowskie do przyjecia Srodkéw ochronnych na rzecz zywych dawcéow i do
zapewnienia anonimowego (z wyjatkiem przypadku pobierania tkanek lub komérek od osoby zyjacej dla
kogo$ z bliskich), dobrowolnego, wymagajacego zgody, swiadomego i nieodplatnego charakteru dawstwa;

5. zwraca si¢ do Komisji o dokladne monitorowanie postepéw osigganych w panstwach czlonkowskich
oraz o szczegblowe analizowanie wszelkich doniesieni ze strony spoleczefistwa obywatelskiego i mediéw
w sprawie naruszania zasady nieodplatnego dawstwa, a takze o podejmowanie wlasciwych dzialan, a jesli to
konieczne, wszczynanie postgpowan w sprawie uchybienia;

6. uwaza, ze dla wszystkich panstw czlonkowskich istotne jest jasne okreslenie warunkow przyznawania
sprawiedliwej i proporcjonalnej rekompensaty z uwzglednieniem faktu, ze rekompensata $cisle ogranicza si¢
do przypadkéw pokrywania kosztéw ponoszonych w zwigzku z dawstwem tkanek i komorek, jak np.
kosztéw podrézy, utraconych dochodéw lub kosztéw leczenia zwigzanych z procedura medyczna i ewen-
tualnymi skutkami ubocznymi, co oznacza zakaz jakichkolwiek zachet finansowych, ale i narazania poten-
cjalnego dawcy na straty finansowe; przyznawanie takiej rekompensaty musi odbywac si¢ w sposéb prze-
jrzysty i musi podlega¢ regularnym kontrolom;

7. wzywa Komisje do sporzadzenia sprawozdania w sprawie obecnych krajowych praktyk i kryteriow
odnoszacych si¢ do przyznawania rekompensaty zyjacym dawcom, zwlaszcza w przypadku dawstwa
komorek jajowych;

8. wzywa panstwa czlonkowskie do dopilnowania, by jakakolwiek rekompensata udzielana dawcom byla
zgodna z zasadami etycznymi; sugeruje, aby kwestie te traktowac ze szczegblng uwaga w przypadkach, gdy
rekompensata nie jest udzielana dawcy, ale rodzinie dawcy po jego $mierci;

9. wzywa panstwa czlonkowskie do dopilnowania, aby wybdr zywych dawcéw dokonywany byl na
podstawie opartej na analizie ryzyka i korzysci oceny stanu ich zdrowia i wywiadu lekarskiego, w tym
w razie koniecznosci oceny psychologicznej, prowadzonej przez wykwalifikowanych i wyszkolonych specja-
listow;

10.  wzywa panstwa czlonkowskie do przedsigwzigcia Srodkéw ochronnych na rzecz maloletnich i oséb
pelnoletnich pozostajacych pod opickg w zakresie pobierania tkanek i komoérek;

Anonimowo$¢, identyfikowalnosé, przejrzystos¢ i informowanie

11.  podkresla, ze zasady przejrzystosci i bezpieczenstwa stanowig warunek osiagniecia wysokiego
poziomu wsparcia publicznego dla dawstwa; zacheca panstwa cztonkowskie do podjecia staran w celu
stworzenia przejrzystego oraz bezpiecznego dla dawcéw i biorcow systemu dawstwa;

12.  wzywa wszystkie pafistwa czlonkowskie do opracowania przepiséw zapewniajacych identyfikowal-
nos¢ tkanek i komérek pochodzenia ludzkiego miedzy dawca a pacjentem i odwrotnie, a takze do stwo-
rzenia systemu regulujgcego przywéz ludzkich tkanek i komorek z pafistw trzecich, ktéry gwarantowalby
stosowanie réwnowaznych norm jakosci i bezpieczefistwa;

13.  wzywa panstwa czlonkowskie do zintensyfikowania kampanii informacyjnych i majacych na celu
podniesienie $wiadomosci spolecznej z korzyScig dla dawstwa tkanek i komorek oraz do zapewnienia
dostgpnosci jasnych, rzetelnych, naukowo uzasadnionych i przekonujacych informacji medycznych i danych,
aby spoleczenistwo moglo dokonywaé $wiadomych wyboréw; podkresla, ze dawcy powinni uzyskiwaé
kompletne informacje o procedurach stosowanych w ramach tego procesu oraz o ich konsekwencjach
moralnych, psychologicznych, medycznych i spolecznych;

14.  wzywa panstwa czlonkowskie do podjecia skoordynowanych dziatas, aby zapobiec rozwojowi czar-
nego rynku gamet w internecie, gdyz taki rynek moze by¢ szkodliwy dla jakosci i bezpieczenstwa tkanek
i komoérek oraz stwarza problemy prawne, etyczne i dotyczace zdrowia publicznego;
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Wymiana najlepszych praktyk oraz $cislejsza wspélpraca europejska i migdzynarodowa

15.  wzywa panstwa czlonkowskie do poprawy wymiany dobrych praktyk, zwlaszcza w zakresie zaopat-
rzenia w tkanki i komoérki, ochrony jakosci tkanek i komérek podczas transportu, do podnoszenia $wia-
domosci w zakresie dawstwa oraz szkolenia pracownikéw stuzby zdrowia;

16.  oczekuje, ze wszystkie pafistwa cztonkowskie utworza publiczne banki tkanek i komorek;

17.  wzywa do opracowania europejskich norm i wymogéw w zakresie prywatnych bankéw tkanek
i komorek;

18.  jest zdania, Ze w celu wypeliania etycznego obowiazku, ktérym jest zapewnianie wystarczajacego
zaopatrzenia, Komisja i pafistwa cztonkowskie powinny rozwazy¢ mozliwos¢ stworzenia ogélnoeuropejskiej
bazy danych dawcéw i potencjalnych biorcéw, co pozwoli na zarzadzanie zaopatrzeniem w interesie
0gblnym i w stosownych przypadkach na zapobieganie niedoborom;

19. uwaza, ze porozumienia dwustronne odgrywaja niezmiernie wazng role we wspomaganiu krajow,
ktére doswiadczaja niedoboru tkanek i komorek lub ktérym brakuje odpowiednich dawcéw, oraz w zapew-
nianiu swobodniejszego przeptywu informacji o tkankach i komoérkach pomiedzy panstwami;

20.  w kontekicie europejskim ze szczegdlnym uznaniem odnosi si¢ w tym wzgledzie do kluczowej roli
EUROCET jako centralnej europejskiej bazy danych stuzacej do zbierania informacji o dzialalnosci w zakresie
dawstwa i przeszczepu tkanek i komoérek; wzywa wladze panstw cztonkowskich do zaciesnienia wspotpracy
z EUROCET w celu uzgodnienia dalszych wspdlnych norm w zakresie dawstwa komoérek i tkanek, a co za
tym idzie — umozliwienia pracownikom stuzby zdrowia wyszukiwania bardziej odpowiednich dawcéw dla
obywateli europejskich;

21.  wzywa panstwa czlonkowskie do zbadania wszelkich dostgpnych mozliwosci nawigzania szerszej
wspOlpracy miedzynarodowej w tej dziedzinie, zwlaszcza w odniesieniu do potencjalnych zastosowan
komérek macierzystych szpiku;

Krew pepowinowa i komorki macierzyste

22.  przyznaje, ze dokonat si¢ istotny postep naukowy w dziedzinie badan nad krwig pepowinows, ktdra
stanowi bardzo obiecujacg alternatywe terapeutyczng w leczeniu wielu choréb, w tym choréb dziecigcych;

23.  zaznacza, ze obecnie badania kliniczne nad wykorzystaniem komérek macierzystych krwi pepowi-
nowej w leczeniu choréb niehematologicznych sa prowadzone gléwnie poza granicami Unii Europejskiej;
nawoluje zatem Komisj¢ i panstwa czlonkowskie do przyjecia wlasciwych $rodkéw w celu ustanowienia
ram regulacyjnych, ktére sprzyjalyby zwigkszaniu dostgpnosci komérek macierzystych krwi pepowinowej;

24.  wyraza ubolewanie w zwiazku z tym, ze obecnie komérki macierzyste krwi pgpowinowej sa pobie-
rane jedynie podczas 1 % wszystkich porodéw w UE; podkre$la w zwigzku z tym, jak duze znaczenie ma
ofiarowywanie przez matki po porodzie krwi pepowinowej i tkanek bankom, ktére przestrzegaja wspdlnych
norm operacyjnych i etycznych, aby poméc w leczeniu choréb i dalszym prowadzeniu badai naukowych
w tej dziedzinie; zaznacza ponadto, ze identyfikowalno$¢ musi by¢ jednym z wymogéw niezbednych do
udzielenia takim bankom zezwolenia na szczeblu krajowym lub europejskim; podkresla, ze proces przy-
dzielania za posrednictwem takich bankéw musi by¢ uczciwy, sprawiedliwy, niedyskryminacyjny i przejrzy-
sty;

25.  zaznacza, ze publiczne banki komérek musza podejmowaé wszelkie niezbedne dzialania majace na
celu ochrong poufnosci danych w celu pogodzenia wymogu dotyczacego identyfikowalnosci z koniecznoscia
ochrony praw dawcy, takich jak prawo do tajemnicy lekarskiej i prywatnosci;

26.  uwaza, ze nalezy w dalszym stopniu rozwija¢ mozliwo$¢ dokonywania u os6b niespokrewnionych
z dawca alogenicznych przeszczepéw krwi pepowinowej — niezaleznie od tego, czy bank, w ktorym krew ta
jest deponowana, jest bankiem publicznym czy prywatnym - tak, by przechowywane jednostki krwi
pepowinowej byly rejestrowane w Swiatowym Rejestrze Dawcéw Szpiku (Bone Marrow Donors Worldwide
- BMDW) i by byly dostgpne dla wszystkich spelniajacych kryteria pacjentéw, ktorzy ich potrzebujs;
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27.  przypomina, ze tego rodzaju dawstwo powinno odbywac si¢ na podstawie dobrowolnego i $wiado-
mego wyrazenia przez matke zgody na piSmie i ze zgoda taka moze zosta¢ odwolana w sposéb niefor-
malny w dowolnej chwili przed ofiarowaniem;

28.  wzywa panstwa czlonkowskie do podnoszenia $wiadomosci spolecznej na temat istnienia publicz-
nych bankéw krwi pgpowinowej za posrednictwem kampanii informacyjnych, ktére moga si¢ odbywaé
przyktadowo w szkotach rodzenia, i proponuje to w poszanowaniu postanowieni Karty praw podstawowych
Unii Europejskiej;

29. uwaza, ze kobiety i mezczyZni powinni by¢ informowani o wszystkich istniejagcych mozliwosciach
zwigzanych z dawstwem krwi pepowinowej przy porodzie, takich jak: przechowywanie publiczne
i prywatne, dawstwo w celu wykorzystania autologicznego lub heterologicznego lub w celach badawczych;
uwaza, ze nalezy dostarczal pelnych, obiektywnych i dokladnych informacji na temat wad i zalet bankéw
krwi pepowinowe;j;

30. wzywa panstwa czlonkowskie do jednoczesnego zapewnienia wigkszej ochrony praw rodzicéw do
podejmowania $wiadomej zgody i wolnosci wyboru w odniesieniu do praktyk konserwowania komorek
macierzystych krwi pepowinowej;

31.  proponuje, aby panstwa cztonkowskie rozwazyly mozliwo$¢ przyjecia i egzekwowania norm opera-
cyjnych i etycznych w stosunku do publicznych i prywatnych bankéw krwi pepowinowej, tak by zapewni¢
m.in. przestrzeganie zasady niekomercjalizacji ludzkiego ciala i jego elementéw oraz zagwarantowa¢ iden-
tyfikowalno$¢;

32.  oczekuje, ze w kazdym panstwie czlonkowskim utworzony zostanie co najmniej jeden publiczny
bank komérek macierzystych;

33.  nawoluje do zaktualizowania wydanej w 2004 r. przez Europejska Grupe do spraw Etyki w Nauce
i Nowych Technologiach opinii w sprawie etycznych aspektéw przechowywania krwi pepowinowej (opinia
nr 19) w kontekscie postepu osiggnietego w odniesieniu do konserwowania komérek macierzystych krwi
pepowinowej oraz trwajacych badanl klinicznych nad wykorzystaniem komorek macierzystych krwi pepo-
winowej;

34.  zacheca panistwa czlonkowskie do polaczenia w sie¢ terytorialng zakladéw polozniczych uprawnio-
nych do pobierania krwi pgpowinowej w celu zapewnienia zaopatrzenia w tego rodzaju krew wszystkich
skupisk ludnosci;

35.  domaga si¢, aby podczas tworzenia i realizowania krajowych strategii dotyczacych kampanii infor-
macyjnych dla rodzicow wladze krajowe zasiggaly opinii wszystkich bankow, ktére przestrzegaja unijnych
norm operacyjnych zwigzanych z pobieraniem i przechowywaniem krwi pgpowinowej;

36. wzywa do opracowania europejskich norm i wymogéw dotyczacych prywatnych bankéw komérek
macierzystych;

37. zauwaza, ze w niektorych panstwach czlonkowskich istniejg juz modele i mozliwosci wspdtpracy
sektora publicznego i prywatnego, a ponadto zachgca publiczne i prywatne banki krwi pegpowinowej do
Scistej wspolpracy w celu zwigkszenia dostepnosci i wymiany na szczeblu krajowym, ogélnoeuropejskim
i migdzynarodowym probek krwi pepowinowej i tkanek; nawotuje panstwa czlonkowskie do wprowadzenia
odpowiednich regulacji w odniesieniu do bankéw publicznych i prywatnych, aby zapewni¢ jak najwicksza
przejrzysto$¢ oraz bezpieczenstwo krwi pepowinowej, podkreslajac, ze banki te powinny zadbaé o prze-
jrzyste i solidne praktyki udostepniania informacji, aby nie$¢ pacjentom jak najwigksze korzysci;

38.  zwraca uwage na rozwdj nieinwazyjnych procedur pozyskiwania komoérek macierzystych przez
pobieranie komérek macierzystych krwi obwodowej (PBSC);

39. uwaza, ze pafstwa czlonkowskie powinny rozwazy¢ zwigkszenie liczby dawcéw szpiku kostnego
i komérek macierzystych krwi izolowanych z krwi obwodowej poprzez ulepszenie istniejacych na ich
terytoriach rejestrow dawcéw szpiku kostnego, dzigki czemu za posrednictwem BMDW — w ramach wsp6t-
pracy z krajowymi rejestrami w innych panstwach — kazdy pacjent wymagajacy przeszczepu komorek
macierzystych bedzie mial duza szans¢ znalezienia odpowiedniego dawcy;
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40. wzywa panstwa czlonkowskie do opracowania programéw zachecajacych cztonkéw mniejszosci
etnicznych do ofiarowywania bankom publicznym tkanek i komérek w celu rozwigzania problemu niedo-
statecznej liczby odpowiednich dawcow w tej grupie;

41.  podkresla, ze to w zakres kompetencji panstw czlonkowskich wchodzi zezwalanie na badania nad
ludzkimi embrionalnymi komoérkami macierzystymi oraz zaplodnieniem pozaustrojowym, zakazywanie
prowadzenia takich badan lub uregulowanie tej kwestii; podkresla jednak, ze w tym kontekscie panstwa
czlonkowskie musza postgpowal zgodnie z zasadami okreslonymi w dyrektywie 2004/23/WE, w tym
zapewniC jako$¢ i bezpieczenistwo oraz przestrzegaé zasady honorowego dawstwa; wskazuje na to, ze
Unia Europejska ma ograniczone kompetencje w tym obszarze i ze podczas korzystania z tych kompetencji
musi przestrzegaé zasad okreslonych w Karcie praw podstawowych oraz zasad przywolanych w orzecznic-
twie Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej;

42.  wzywa Komisj¢ do jak najszybszego przedstawienia propozycji dokonania przegladu dyrektywy
2004/23|WE, aby okre$lone w niej zasady dostosowaé do zasad regulujacych dawstwo narzadéw ustano-
wionych w dyrektywie 2010/45/UE oraz uwzgledni¢ nowa sytuacje prawng panujaca po wejsciu w zycie
Traktatu z Lizbony, jak réwniez postep naukowy, praktyczne doswiadczenia podmiotéw dziatajacych w tym
sektorze i zalecenia zawarte w niniejszym sprawozdaniu;

43.  zwraca si¢ ponadto do Komisji o przedstawienie propozycji dokonania przegladu rozporzadzenia
(WE) nr 1394/2007 w celu uwzglednienia w nim przepisu gwarantujacego stosowanie zasady honorowego
dawstwa, podobnie jak uczyniono to w dyrektywie 2010/45/EU, a takze probleméw zwigzanych z egzek-
wowaniem tego rozporzadzenia, przede wszystkim w odniesieniu do MSP;

* *

44.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz
rzagdom i parlamentom panstw czlonkowskich.

Rola kobiet w gospodarce ekologicznej
P7_TA(2012)0321

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 11 wrzes$nia 2012 r. w sprawie roli kobiet
w gospodarce ekologicznej (2012/2035 (INI))

(2013/C 353 E/05)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac art. 2 i art. 3 ust. 3 akapit drugi Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) oraz art. 8 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),

— uwzgledniajac art. 23 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej,

— uwzgledniajgc komunikat Komisji z dnia 20 czerwca 2011 r. pt. ,Rio+20: w kierunku gospodarki
ekologicznej i lepszego zarzadzania” (COM(2011)0363),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 8 marca 2011 r. pt. ,Plan dzialania prowadzacy do przejicia na
konkurencyjna gospodarke niskoemisyjna do 2050 r.” (COM(2011)0112),

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji z dnia 11 lutego 2011 r. pt. ,Postepy w dazeniu do réwnosci
kobiet i mezczyzn — sprawozdanie roczne za rok 2010”, (SEC(2011)0193),
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